PO3YMIHHS OCOOIMBOCTEH MEHTATITETY MPEICTABHUKIB 1HITUX HAIIOHAIIBHOCTEH, YMIHHSI
MTOETHYBATH TPATUIIIHHI METOJM HABYAHHA 3 1HHOBAIIWHUMU. BHKITanay Mae piBHOMIPHO
PO3MOITATH HABYAIGHUNM MAaTepiajl, TOETHABIIM BUBYCHHS TPAMATHKHA 3 JICKCHKOIO
(HacaMmepe METHYHOIO TEPMIHOJIOTIER0) TA PO3MOBHUM MAaTEPIaJIOM.

Mopanbmoi HaykoBoi po3po0KM W TPAKTHIHOTO BHUPIMEHHS MOTPEOYIOTh TaKi

ACTEKTH BH3HAYEHOI TPOOJIEMH SK TEJAroriYHI YMOBH OBOJIOMIHHS TIPO(eCIiHHOIO
TEPMIHOJIOTIEI0 THO3EMHUMH CTyAeHTaMH Hedimonoriuanx BH3.
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VIOCKOHAJIEHHS CAMOCTIHOI POBOTH

CTYJEHTIB-IEPEKJIAJAYIB 3 YPAXYBAHHSIM JOCBIIY 3AKJIAJAIB BUILOY

OCBITH CIIIA

FUTURE TRANSLATORS’ INDEPENDENT WORK IMPROVING ON THE BASIS OF

THE USA EXPERIENCE

V' cmammi pozensmymo muanpsamu yoockonanemms opeanizayii camocmiinoi poéomu

CIYyOeHmMi6-nepexaaoayie Ha OCHOBI GUBHEHHS AMEPUKAHCLKO20 00CEi0y. Y npoyeci oocriodicenns
npoananizoeano pizni mooeni npogecitinoi komnemenmuocmi nepexraoayd. O3HaioMunucy 3
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seoennsm nepeknadaysvkoeo 6iznecy y CILIA ma npoepamamu 015 1020 30iticHeHHS 3 OONOMORO0I0
komn tomepa, a came mak 36ani CAT mexnonoeii. He menut 8axicaugum CKIaOHUKOM HABYATLHOLO
cepedosuya OJisi CmyOeHmis € KAoposi pecypcu, moomo SUKIAOAY K Nneoazo2, NOMIYHUK, 1O
CYnposoodicyc cmyoenma y npoyeci io2o camocmitinoi pooomu. Came momy, OOyinbHUM HpU
opeanizayii camMocmitinoi podomu cmyOeHmie-nepexiaoaiie NOMpPIoHO AKYEeHMYBAHHS Y6acu HA
Gopmysanni camocmiiinocmi cmyoeHmie ma 30amHOCMI 00 CAMOOCEIMU NPOMALOM  YCbO2O
npogeciitno2o scummsl.
Kniouoei croea: cmyoenmu-nepexnaoaui, océima, CLLIA, camocmiiina poboma.

The article deals with the directions of improving the organization of independent work of
students-translators on the basis of studying American experience. In the course of the research
various models of professional competence of the translator were analyzed. They got acquainted
with conducting the translation business in the USA and programs for its realization with the help
of a computer, namely the so-called SAT technologies. An equally important component of the
learning environment for students is the human resource, that is, the teacher as a teacher, an
assistant accompanying the student in the process of his independent work. That is why, it is
expedient to organize the independent work of students-translators in order to focus on the
formation of student autonomy and the ability to self-education throughout their professional life.

Key words: students-translators, education, USA, independent work.

IocranoBka mnpoOnemu. IlpiopureTHUM  HampaMOM  MOJEpPHI3AIi  BHIIOL
¢dimomoriyHoi OCBITH YKpaiHU € BIAMOBITHICTH BHMOTAM CBITOBHX OCBITHIX CTaHIAPTIB
Wi 3a0e3MeYeHHs akaJaeMivyHoi Ta mpodeciiitHoi MOOUTBHOCTI CTyAeHTiB-imonoris. B
yMoBax peamizamii 3akoHy Ykpainu “[lo Bumry ocBiTy” 0COONMHBOTO 3HA4YEHHA HAOyBa€e
BJIOCKOHAJICHHS CHCTEMH OpPTaHi3amii CaMOCTIHHOI HAaBYaIbHO! ISJIBHOCTI CTY/CHTIB.
YenimaoMyY po3B’A3aHHIO LFOTO 3aBAAHHSA CTIPUIE€ BPAXyBaHHS Pe3yIbTaTIB TOPIBHAIBHO-
MEJATOTIYHUX JOCIIKEHD, IO MAIOTh 3MOTY BHSBHTH OCOOIIMBOCTI Ta OOTPYHTYBAaTH
MOJKJIMBOCTI 3aCTOCYBAaHHS KpAalIMX 3pa3KiB 3apyOLKHOTO OOCBIMYy B YKpaiHi. 3HAYHHMA
THTEPEC Y IbOMY KOHTEKCTI CTAHOBHUTH CUCTEMA MPOQECIHOI MATOTOBKH MEPEKIaJaqiB B
CIIA, ne TpaguiiiiiHO BeTWKE 3HAYCHHS HAMAETHCS OPraHi3aiili CaMOCTIHHOI POOOTH
cryaenti. [lonpu quBepcudikanito Gopm opraHizamnli HABYaHHSI MAaHOYTHIX TIEPEKIAaaviB
B cuctemi Bumoi ocBiTh CIIA 3mauHa wactmHa 4Yacy (60-70%) BIOBOIMTBHCS Ha
CaMOCTIHHY pOOOTY.

AHaJi3 0CTaHHIX JocaimkeHb Ta myOsikauiii. [IpoGaema opranizaii caMoCTIHHOT
HABYAJIbHOI JISTBHOCTI CTY/ACHTIB BHCBITIICHA Y TIPALIAX TAKMX aMEPUKAHCHKUX HAYKOBIIIB,
ak Jx. bpynep, E. Bonnen, A. Jlxxoncon, C. Enensman, X. Knaycwmeiiep, P. Cang,
P. Xanrinc ta iH. BuB4eHHS miTepaTypHHX MKEPEN CBIOAYHTH MPO TOCHIEHHS 1HTEPECY
CYyYaCHUX BITYM3HSHUX HAYKOBINB JO OCOONMBOCTEH OpraHizaiii 1meJaaroriyHoro MpoIecy
y Bumux HaB4yambHUX 3aknagax CIIA. Pi3Hi acriekTH HaBYaIbHO-TTI3HABABHOL MISITEHOCTL
CTYJIEHTIB B aMEPUKAaHCBKOMY JOCBil gocimimpkyBand H. bigrok, O. Maprurrok, H. MyxkaH,
[. Cymam-Kapmip, K. Cxkuoa, O. Tapacosa, P. Illapan. BomHodac, MOXHA KOHCTaTyBaTH,
110 MpodJIieMa OpPraHi3alli caMOCTIHHOT HABYAIbHOI TIATBHOCTI MAHOYTHIX TIEPEKITATavlB B
yHiBepcuTeTax CIIIA He Oyma mpeaMeToM CHEIianbHOTO JOCITKEHHS.

Hine crartTi — OOTpyHTYBaTH HANpPAMH YAOCKOHAJIEHHA OpTraHi3amli caMOCTIHHOI
POOOTH CTYACHTIB-TIEPEKIIAa4iB HA OCHOBI BUBUYECHHS aMEPUKAHCHKOTO JTIOCBIY.

Buxkiaa ocHOBHOro martepiajly AOCTiAXKEeHHSI 3 MOBHUM OOIPYHTYBAHHSIM
oJepsKAHNX HAYKOBHUX Pe3y/bTATIiB. Y paMKax HAMIOTO AOCIIDKEHHS 3IIWCHEHO aHaJI3
oprasizarii caMOCTIHHOT POOOTH MaWOYTHIX TMEPEKIAAaviB y MPOBITHUAX 3aKIaAaX BHUMOIO
ocitn CIIIA (BamuHTTOHCEKHMI YHIBEPCHTET, BICKOHCHHCHKHMI YHIBEPCHUTET, YHIBEp-
CUTET mepeknany mraty [ aBai, MOHTEPEHCHKHI THCTHTYT MIKHAPOJHUX JOCIHIPKEHD Ta
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1HOm). Ha migcrasi aHamsy KyppiKyJIyMiB X 3aKIaiB 3’ ICOBAHO, IO B AMEPUKAHCHKOMY
OCBITHPOMY TIPOIIEC] B1IOYBAETHCSA MOCTIHHE CKOPOUYEHHS AYAMTOPHUX TOJWH Ha KOPHUCTH
CaAMOCTIHHIN Ta 1HAMBIAYaTbHIA POOOTI, 30KpeMa 00O0B’A3KOBI JIEKIIHHI KypCH 3aMiHEHI
CIEKTUBHUMH a00 JONOBHEHI 1HIWBIAyaTbHUMH BHIAMH HABYaHHA, TPYIMOBUMH
CeMiIHapaMH, 1HAMBIIyaJTbHAMH KOHCYIBTALIIMH, HABYAIIBHUMH mpoekramMu. CamocTiiHa
poOOTa CTYACHTIB-TICPEKIIAJa4iB € OCHOBHUM 3aCO00M 3aCBOEHHS HABYAIILHOTO MaTepiaiy,
AKUH MauOyTHI TepeKIagadl MarTh OMAHYBATH MPOTATOM ceMecTpy (HAmpHKIa;, ece,
OOCTI/DKEHHS, TIEPEKIa] AaBTEHTHYHOI JITEPATypH, HAYKOBAa CTATTA 3a PE3yIbTaTaAMH
MPOBEJCHOTO JIOCIIPKCHHS, TPYTIOB1 Ta 1HAWBIAyaNbHI TPOEKTH TOLIO).

PesympraToM edekTHBHOI OpraHizaiii caMOCTIHHOT POOOTH CTYIEHTIB-TIEPEKITAJAqiB
€ 3HAYHAa JOCHITHUIPKA W EKCINePUMEHTAJIbHA ISNBHICTh, CIPIMOBAHA HA TOUIYKH
e(peKTUBHUX BHIIB, METOIIB 1 popM mpodeciitHOi MATOTOBKH, aKTHBHE BIPOBALKEHHS
HOBITHIX 1H(OPMAIIMHIX TEXHOJOTIH Yy TPOLEC OpraHizamli caMOCTIHHOI POOOTH;
MOCTIMHA PO3POOKA Ta YAOCKOHAIIEHHS HABYAIIBHO-METOJIUYHOTO 3a0€3MeUeHHs; ypaxy-
BaHHS IHTEPECIB Ta MOOAKAHD CTYACHTIB Ta BUKJIAA4lB TOIIO.

3BaKarOYM HA 1HHOBAINIWHI TIXOAM AMEPUKAHCHKHX OCBITSH 0 OpraHi3arii
CaMOCTIHHOI pOoOOTH MaMOYTHIX TEPEK/IAAadiB, BBAKAEMO 3a MOMKIMBE OOTPYHTYBaTH
MEBHI TPOTO3HINI IMOM0 AaJanTarli aMEPUKAHCHKOTO JOCBiAY A0 YMOB BITYH3HSAHOI
OCBITHBOI TIPAKTHKH. PexkoMeHOaili MW 3rpymyBalM 3a BIAMOBIAHAMH HAMPIMAMH:
MIKHAPOJHOMY, HOPMATHBHO-3aKOHOAABUOMY, 1HCTHTYIIIHHOMY, CTPATETIYHOMY, OpraHi-
3aMWHO-TIEAATOTTYHOMY.

AKTHUBI3AINS MIKHAPOJHUX KOHTAKTIB, 3MIITHCHHS TOJMITHYHHX, CKOHOMIYHUX Ta
KynbTypHUX 3B’ s13KiB YKpaiau ta CIIIA 3ymoBumu motpely y MeaiaTopax IUX MPOLECIB —
nepexnagavax. BITUYM3HAHUN Ta MUKHAPOAHWHM PHUHOK TMEPEKIAJANBKUX TOCTYT BHMArae
IHIIIIATHBHUX, MOOITPHUX, TOTOBHUX 10 TOCTIHHOTO PO3BHTKY Ta CAMOBIOCKOHAJICHHS
nepeKIaaayiB. Y 38°I3Ky 3 UM aKTyadi3ye€ThCs HEOOX1THICTh TpaHcopmai GpyHKIH me-
peKmagava sk MOCepeTHHKAa MKHAPOIHOT KOMYHIKALIi Y peamisaX Cy4acHOTO CYCIIbCTBA,
a BIATAaK opraHizaimii Woro mpodeciiHOl MIATOTOBKH HAa OCHOBI KOMIIETEHTHICHOTO Ta
MUKIACHUTUTIHAPHOTO T/IXO0I1B 3 ypaXyBaHHIM MIKHAPOIHUX HOPM.

VY mporeci JoCTKEHHS IPOAHATII30BAHO Pi3HI MOoeN MPOdeciHHOT KOMITETEHTHOCTL
MepeKiIaiadya Ta BHUSBIACHO, MO 10 HAWBIIOMINIMX Ta HAWABTOPHUTETHININX HAJICKAThH
mojen 3ampornoHoBaHi rpymamu gociiaaukie PACTE ta TRANSCOM. BigmosigHo mo
monemi PACTE dopmyrorbes OUTIHTBalbHA, €KCTPAIHTBICTHYHA, 1HCTPYMEHTAIIbHA,
CTpaTeriyHa, Tepekimanao3HaBya kommereHmii [5, c¢. 43-66]. Momem» TRANSCOM
nependayae (HopMyBaHHS KOMYHIKATHBHOI, Tay3e€BOi, MCHXOMOTOPHOI, CTPATETIYHOI,
THCTPYMEHTAIBHOI 1 JOCIHITHUIIBKOI KOMTIeTeHIiN [6, ¢. 12-32]. Halwactime y mporreci
HaBuyaHHA mepeknagadis y CHIA yBary KOHLEHTPYIOTP HAa ONAaHyBaHHI MaHOyTHIMH
¢daxiBIFIMH y Tady3l NEpPeKiIany TaKUMH KOMIIETCHIISIMH, SK: OITIHTBajbHA, €KCTpa-
THTBICTUYHA, THCTPYMEHTAIbHA, CTPATETIYHA, MEePeKIago3HaBya. HallBaxkmuBIIIOW CKIa-
I0BOIO TPO(deciiHOi ePeKTaaabKoi KOMIIETEHTHOCTI Y HAYKOBHX KOJAX aMEPHUKAHCHKUX
JOCIT THUKIB-JITHTBICTIB Ta TEPEKIIAA03HABIIB BBAKAETHCS CTpATETriyHA KOMIIETEHINS [2,
c. 5-13]. ®opmyBaHHA Ta PO3BUTOK 3a3HAYEHUX KOMIECTEHLIH B1AOYBAETHCA MEPEBAKHO
M 9ac CaMOCTIHHOI HABYAIbHOI MISNIBHOCTI CTYAEHTIB, OCKUIBKH 3MICT KypPpIKyTyMiB
HAaNMOBHEHWH 3HAYHOIO KUTBKICTIO BHOIPKOBHX aucuuiumnH (1HKomM a0 100 KypciB), sKi
CTYICHTH ONAHOBYIOTh caMOCTiHHO. Ha »kanp, ykpaiHChbKa MpPaKTHKAa JOBOAWUTH, IO
(hopMyBaHHA 1HAWBITYaTFHOI OCBITHBOI TPAEKTOP1i MAUOYTHIX MEPEKIAAAUIB TATBMYETHCS
OOMEKEHHSAM TEPENIKY AUCLHMIUIIH CaMOCTIMHOTO BHOOpY cTyneHTa. lle mpusBoauTth 10
HU3BKOI SIKOCTI HAQJAHHS TEPEKIAJalbKUX TOCITYyT Ta HU3BKOTO PIBHA aKaaeMIYHOI
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MOOITTBHOCTI CTYJAEHTIB-TIepeKIanadiB. Y KOHTEKCTI 3akoHy “Ilpo Bumy ocsiTy” Tipo
ABTOHOMIIO BHINWUX HABYAJBPHUX 3aKIaaiB YKpaiHM HEOOXITHO Ha JEPKaBHOMY piBHI
aJanTyBaTH HOPMATHBHI JOKYMEHTH BHIIMX HABYAJIBHHUX 3aKIQMIB HIOAO MIATOTOBKH
MaHOyTHIX TEpPEeKIajaqiB Ta OpraHizamii CcaMmoCTIHHOI poOOTH [d0 MDKHAPOIHUX
CTaHIAPTIB.

3 ormamy Ha THoOam3ariiHi Ta TpaHcOpPMAIliHI MPOIIECH Y CBITI Ta CYCHITBCTBI
HarmionansHa cTpaTeris po3BUTKY OCBITH B YKpaiHi Ha 2012-2021 poku BHU3HA4YAa€E HOBY
MapagurMy BITYM3HAHO! BUIMIOT IIIKOJTH, K TaKy, IO XaPaKTEPHU3YEThCA 1HHOBAIIIHHICTIO Ta
TYMaHICTHYHUM cpsMyBaHHAM [ 1]. ['ymaHICTHYHA CKiTagoBa BUIIOI (PLITONOTIYHOT OCBITH
CIIA monsrae y crnpsMyBaHHI OCBITHBOTO TPOLECY Ha ()OPMYBAHHA Ta KyJIbTHBYBAHHSI
TOJIEPAHTHOCTI BIAHOCHO TPEJACTABHHKIB I1HIIWX KyJNbTyp, a IHHOBAIlHHA Tepeadavae
CTBOPEHHA 1HHOBAI[IHHOTO OCBITHBOTO TPOCTOPY, B SAKOMY TOJIOBHA POJb HAJEKUThH
CTYJIEHTY Ta WOTO BiJMOBIAAIGHOCTI 3@ CBOKO OCBITHIO MISJTBHICTh. AMEPHUKAHCHKI BUEHI
P. Bap 1 JI. Tar po3poOunu HOBY mapagurMy Cy4acHOI BHIIOi OCBITH, AKa mepeadavae
3MIHY POJIEH TOJIOBHHUX CYO €KTIB B OCBITHBOMY TIPOIIECI Ha OCHOBI TIPHHLHUITY
CTYJIEHTOIIEHTPU3MY. Ha CTy/IeHTIB TIepeKITaIaeThCs BIAMOBIAIBHICTD 32 IXHE HABYAHHS, a
HABYAJIBHHUM 3aKkjiaja jumie ix moOumsye [4, ¢. 15-23]. BiamosimnHo, peami3aiis HOBHUX
OCBITHIX TpPOTpaM B YKPAiHCBKOMY JOCBII Mae€ TepeadayaTd CTBOPEHHS AKTHBHOTO
OCBITHBOTO CEPEOBHUINA, IO CTHMYIIOBATAME CaMOMIATOTOBKY, CAaMOOI[IHIOBAHHS,
CAMOPO3BUTOK CTYACHTIB, iX CAMOCTIHHY AiSUTBHICTh, a TaKOXK CIPHUATHME PO3BHUTKY
Mi3HABANBHOI AKTHBHOCTI Ta BIAMOBIJANBHOCTI 3a pesynbrath HapuaHHsA. OcBiTa
MEPeKIaaayiB B YKpaiHi Mae CHOpAMOBYBATHCA Ha CTYACHTOLICHTPOBAHE HABYAHHSA,
moOyIoBaHE HAa KOMIIETCHTHICHOMY MIIXOAl, 3a0e3meueHHs ToTped CydacHOTO
1H()OPMAIIHHOTO, IHHOBAIIMHOTO, TTI00ATI30BAHOTO Ta TPAHC(OPMAIIIHHOTO CYCIITBCTBRA.

['010BHUMHM YMHHUKAMH, SKI BIUTMBAIOTH HA SIKICTh OpraHizaiii caMOCTIHHOI poOOTH
nepeKnangaydiB B YKpaiHi € (iHAHCOBI PECYPCH, 3a0€3IMEYEHICTh MPOIECY BIATIOBITHUM
BHCOKOKBAJT(DIKOBAHUM HAYKOBO-TIEJATOTTYHUM TEPCOHATIOM, 1H(OpPMAIiiiHa CKIaIoBa Ta
MaTeplaTbHO-TEXHIYHE 3a0e3MeYeHHsA. BaXKIMBIUM eTeMEHTOM HAaBYAJIBHOTO CEPEIOBHUIIA €
HaB4aIbHO-MaTepianbHi pecypcr. Y CIIA 3HauHy 4acTKy caMOCTiIHHOT poOoTH MarOyTHI
MEPeKIagadl BHKOHYIOTh Yy O10mOTeKaXx Ta CHEImIaNbHUX TEPEeKIaJalbKux ado
mHrBICTHYHUX eHTpax. [cHyroua y CHIA Mepeka TakuxX IIEHTPIB B MEKaX YHIBEPCHTETIB
3a0e3Mnedye MOXKIIMBICTh 3AIMCHEHHA CAMOCTIWHOI MisnbHOCTI. Ha Hame mepekoHaHHS,
301IBIIEHHS KITBKOCTI TAKHX IICHTPIB B YKPAiHCHKUX BHUIIAX YMOXKJIMBUTH INIBHIICHHS
piBHA sKOCTI 3HaHP 3 1HO3eMHOI MOBH (Cl, C2), cipustume ypi3HOMaHITHEHHIO iXHBOI
HABYAJIbHO-TN3HABATIBHOI  JISNIBHOCTI, TPOQEeciiHOMY CTAHOBICHHIO Ta PO3BHTKY,
OIBUIKOMY 1HTETPYBAHHIO B 1HINY KYJbTYPY, MEPEKIATAIBKY ABTEHTHKY.

[Topsim 3 MOBHUMH IIEHTPAMH MICIIEM JJII BUKOHAHHS CAMOCTIHHOI POOOTH MOXKE
cimyryBatu 010moTeka. Y 3B’S3Ky 3 THM, IO CHOTOJHI CBITOBA IUBLII3AIIA TICPEKUBAE
nepiox  iHQOpMamiiHOTO OyMy, IOBUAKAMH TEMIIAMH PO3BUBAIOTHCS  CHUCTEMH
TENEKOMYHIKAIi, 3017bIIye€ThCS YHCIO KOMITIOTEPIB, IO MAOTh BHUXIJ HA MEPEKY
[HTEpHET Ta KUTBKICTH ii KOPHCTYBA4iB, MOCTAE MUTAHHA (YHKIIOHYBAaHHA O10MOTEKH SIK
BHCOKOTEXHOJIOTTYHOTO 1H(OpMAIIHHOTO HeHTpy. KimouoBuMH HampsMaM# y AISITBHOCTI
Cy4yacHoOi 010JIOTeKH € aBTOMAaTh3amis O10I0TEeYHUX MPOIECIB, BUKOHAHHA TPAJHULIHHUX
(YHKINH 13 3aCTOCYBAaHHAM HOBITHIX TEXHIYHHX 3aC001B, aJanTyBaHHA IUX (YHKIIH 10
HOBHMX YMOB Tipami. ABToMatu3amisa 010110TeYHHX MPOLECIB Tiepeadadae HasABHICTD, TIEPII
3a Bce, ENEKTPOHHOTO Katanory. CTyaeHTy MoTpiOHa onepaTuBHA pedepaTHBHA, TEKCTOBA,
OOKyMeHTanbHO-(pakrorpadiuaa iHGopmamia. ToMy KOpHCTyBadl HaJalOTh IEpEBary
TAKAM TIOCTyTaM, SK KCEPOKOINIOBAHHA, CKIQJaHHA O10morpadiyHuX CIHHCKIB [0
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HAYKOBHX, KypCOBHX Ta MAMIUIOMHHX POOIT, MAToToBKAa (akrorpadiyHux HOBIIOK,
BHKOpPUCTAHHS Ol0omorpadiuamx nadmkectie Tomo. DopmyBaHHS 0a3w MaHUX MOKE
3MIMCHIOBATUCS BIAMOBITHO 10 METH, 3MICTY, 3aBJaHb CAaMOCTIHHOI POOOTH, MaTH
TEMATHYHY CHPAMOBAaHICTb. PoOoTa O010710T€KH BHINOTO HABYAIBHOTO 3aKIaay Mae
3a0e3MevayBaTH OCBITHIO [iSUIBHICTD KOPHCTYBadiB Ta 1H(QOPMAIHHY MIATPUMKY, SAKa
nependayae 3a0esmeyeHHs 1HPOpMaIier0 MalOyTHIX mepeknagavi. LlikaBum Hampsmom
poboTn OI0MOTEKH MOXKE CTaTH CTBOPEHHA BeOmorpadii sk 3aco0y OpIEHTYBaHHA
CTyneHTIB y pecypcax [HrepHery. Crucok 0i0morpadiuHux OmuciB [HTEpHET CalTiB 3
KOPOTKOIO aHOTAINEI0, PETENBHO BIMIOPAaHUX 3 KOHKPETHOI TEMATHKH 1 32 TICBHHMH
nmapaMeTpaMu, — BeOmorpadiyHi  TOCIOHMKH,  BIpTyaJbHa  JOBIKOBA  CITyXKOa,
BeOmorpagiyauid OTJAA, BIPTyalbHI BHCTABKH, JOMOBHEHHA KHW)KKOBHX BHCTaBOK
MOCHJIAHHAMH Ha BEO-CalTH 3a TEMaMH BHCTAaBOK CHPUATHME INBHAKIA OpileHTALli
MaHOyTHIX TIepeKIaIayiB y HeoOX1JHIH 1H(pOpMAIi 111 BHKOHAHHS CAMOCTIHHOT pOOOTH.

YHIBEpCUTETCHKI MIIPO3IUTH, IO BIAMOBIIAIOTH 32 KOHKPETHI HAMPSAMH HABYATBHOI
TISIBHOCTI, 3a TPUKIAAOM BUIMUX HapuaimbHux 3aknamie CIIIA, MaoTh CTBOPIOBATH
MaTepladbHO-TEXHIYHE 1 1H(OPMAIIHHO-TEXHIYHE 3a0€3MeUeHHA CaMOCTIHHOI POOOTH
MalOyTHIX TmepekiaamaydiB. Croad BXOMATH O10mMOTEKa 3 YWUTAIBHUMH  3aJ1aMH,
YKOMIDICKTOBAHUMH  BIATIOBITHO 10 MIFOYMX HOPMATHBIB, KOMITIOTEPHI KIACH 3
mporpaMamMH 3 HAaBYAJBHHUX IUCIMIUIIH T4 MOXKIMBICTIO pOOOTH B Mepexli |HTEpHET;
HaBYAJIbHI KaOlHETH, MaHCTepHi, nadopaTopii, aymuTopii UIA CaMOCTIHHOI poOoTH. 3
METOI0 OTNTHUMI3AINi MPOIECIB AYAUTOPHOTO Ta CAMOCTIHHOTO HABYaHHS, OTIEPATHBHOTO
oTpuMaHHA 1H(OpPMaLli aKTyalbHHM € BHKOpHCTaHHA cydacHux 3aco0iB IKT, 3oxpema:
Java, C#, F#, Python, NET, SQL, CSS, HTML, PHP, Javascript, Prolog, LISP, IBM
Rational Software Architect, moBHO(YHKUiIOHATBHOTO IHCTPYMEHTapil0 CTBOPEHHSI
OizHec-nopaTkiB (Sybase Power Designer, MS Visio), cucremu ynpasmuasa (IBM DB2)
ta mpoekryBaHHA 0a3 maHux (AllFusion ERwin Data Modeler); 3aco6iB po3poOxu
MoayapHUX Kpocmmatdopmumx momatkiB Eclipse 3.5 (Galileo); 3aco6iB po3momimeHoi
00pooku (GRID) Tompo.

Ocxkimpku mipodeciiina  mispHICT mepeknmagavis y CIHIA mepembavae BeacHHS
MEPEKIAMANBKOT0 O13HECY, TO Y TMPOIECI HABYAHHS CTYACHTH O3HAMOMIIFOIOTHCS 3
mporpaMaMu, sKi MarOTh BOXKIWBI (QyHKIIT 108 TEepeKiaganbKoi poOOTH: MIPaxyHOK
kimbkocTi cmiB Ta cuMBogiB (Clip Count, Any Count, FineCount, CATCount), mepesipka
npasoniucy (ORFO, PhatSpell, aBromatnzoBane crBopenHs paxyHkiB (Microsoft Access
Database), y3romkenHs tepminonorii (Any Lexic), momyk mo KiTbKOX JOKYMEHTaxX Ta
¢dbynkmii mopiBHsHHS AokyMeHTiB (Translator's Abacus, AfterScan, ApSIC Comparator),
MApaxXyHOK BHTpaueHoro Ha mepexman yacy (Exact Spent), o3Byuenns tekctiB (Text to
speech software — Voice Reader Home). Kmrouoe wmicie y poOOTI MHCHBMOBOTO
MepeKagavya HUHI CTAHOBIATH TPOTPAMHU I 3IMCHEHHS TEPEKIaay 3 IOTIOMOTORO
koM rorepa, Tak 3BaHl CAT texnomorii (Computer-assisted translation technologies a6o
computer-aided translation technologies). Jlo Takux mporpam HanekaTh POTPaMH TIaM ATI
nepexnanie (Trados, Déja Vu, OmegaT, Wordfast, MetaTexis, MemoQ), Star Transit,
WordFisher, Across); emekTpoHHI CIOBHHKH (TJIyMauHl, Taiy3eBl, aOpeBlaTyp Ta
CKOpOYEHb, Te3aypycy Tomo, Hampukman Lexibase Collins); mporpamu mia mepeBipKH
MPaBONUCY, TPaMaTHKH, Tporpamu kKepyBaHHS TepMmiHomoriero (LogiTerm, MultiTerm,
Termex, TermStar); tepminonoriuai ©Oasm nmaHux (The Open Terminology Forum,
TERMIUM); mporpamu MOBHOTEKCTOBOTO TOMmyKy (a0o inmekcatopu) (Naturel, ISYS
Search Software, dtSearch); mporpamm koHKOpmaHCY (TIporpaMu, IO 3a0€3MEYYIOTH
MONIYK CTiB 4H (ppa3 y 3aJaHOMY KOHTEKCTI B OJJTHOMOBHUX UM 0araTOMOBHHX TEKCTOBHX
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koprycax (Hampuknax Transit NXT)); mporpamu OITEKCTH, MmO SBISIOTH COOOKO
MOETHAHHA BUXITHOTO TEKCTY Ta TEKCTy TEPEKIaay, SKHA B TOJATIBIIOMY MOXKE OyTH
MPOAHAN30BaHUH 3a JONMOMOTOI0 TPOTpaM i TOBHOTEKCTOBOTO TOIMYKY a00
KOHKOPJAHCY; TpoTrpamMHe 3a0e3MedYeHHs [UIs KEPYyBaHHS MEePEeKIaTalbKUMU MPOCKTaMH,
MPOrpaMu MANIMHHOTO TIEPEKNany 3 (YHKIE0 KOPUTYBAHHS TEPEKIIamy, IPOTPaMH AJIs
JoKamizamii mpuKIagHuX mporpam Ta goxarkiB (Multilizer, POEditor), mporpamm s
nepexnany caurtis (CatsCradle) [7; 8].

[Iupoko po3moBcromKeHHM KoMIT FoTepHEM oOmagaaHHsaM B CILIA € Sun Workstation,
Macintosh, pimme 3yctpiuatorees News Station, NeXT, DEC Station, mo 3a0e3meuye
BIIKPUTHA AOCTYNl Ta OOMIH HAaBYAIPHUMH MarepiaiamMu. Bech apceHan 3a3HauyeHUX
MpOorpaM BHUBYAETHCH CTyACHTAMHU-TIEPEKIANa4aMy y TIpomeci ixHpoi mpodeciiHol
miaroroku y CIIMA. 3anexxHo Bij cmemamsaiii, CTYASHTH MOXKYTh BHUBYATH MACSKI
MPOTPaMHI  TPOAYKTH OUTBIN TOTJIMONIEHO, ajie 3arajlbHl HABUYKH KOPHCTYBAaHHS
nmpodeciiiHUM TepeKTagabKuM MPOTPaMHAM 3a0e3nedYeHHsM OomaHoByoTh Bel. B CILIA
KOMIT TOTEPHI KJTACH Ta CIEIIali30BaHl JIHTBO-TA00paTOpPli € JOCTYITHUMH IJI1 CTYAEHTIB
iono0oBo. Ha Hamy myMmky, B yH13epcheTax HEOOX1/THO CTBOPHUTH CIIEIIabHI JIHTBO-
1adopaTopii 00Ia HAHI CY9aCHOIO TEXHIKOO Ta JIIEH31MHUAM MMPOTPAMHHAM 3a0€3TI€YCHHM.

BaxnuBe 3HavYeHHS Mae CTBOPEHHS I1HTETPOBAHOTO TIPOTPAMHOTO OCBITHBOTO
cepenosumna (Integrated software learning environment), mo a03BoNisi€ €PEKTUBHO
chopMyBaTH y CTYJACHTIB yYMIHHS Ta HABUYKH, HEOOXIAHI I yCHINIHOT MpodeciiHHOi
TISIPHOCTI, PO3BHUHYTH HABHYKHA AHAITHYHOTO Ta KPUTHYHOTO MHCJICHHS, 3IHCHHUTH
mudepeHIioBaHUN Ta 1HAUBIAYATbHHAMN MAXIJ AK Y BHOOP1 HABYAIBHOTO MaTepiaiy, TakK 1
B TEMIax poOOTH OKPEMHX CTYACHTIB, 3AINCHUTH KOHTPOIb 3a (OPMyBaHHAM Ta
3aCBOEHHAM HABYAJIBHOTO MaTEpIaly TOIIO. 3pO3YyMIJIO, IO B YMOBAX YKPAiHCHKUX peasii
s OYb-sIKOTO 3aKJIaAy BHIIOI OCBITH, € €KOHOMIYHO 3aTPATHUM KYITyBaTH CTICI[aIbHE
MIEH31MHE TpOoTrpaMHe 3a0e3rnedeHHs 11 Mpo¢eciiHOi MATOTOBKU TEPEKIaJadiB, SKE
OIBUJIKO CTapie. BiAmoBIgHO MPOMOHYEMO BUKOPHCTOBYBATH OE€3KOIITOBHI BEPCIi ITporpam,
Hanpukinaa, Wordfast yn MemoQ mponoHyroTs 0€3KOIMTOBHI JEMOBEPCIi 3 0OMEKEHHUMH
CETMEHTAMH TIEPEKIAJAIBKOI TMaM ATi. Y4YacTh y MDKHAPOJHUX TMPOEKTAX, TPAHTAX Ta
KOHKypCax € TaKOK OJHHM 13 CHOCOOIB OHOBJICHHA KOMIT IOTEPHOTO OOJIQAHAHHSA Ta
MPOTPaAMHOTO 3a0€3MeYeHHS YKPAIHChKHX 3aKJIa/(iB BUIIO1 OCBITH.

Y CIIA BHKOPHUCTOBYETHCA KOMIUIEKC CYYaCHHMX METOJIB OPraHi3amii caMOCTIHHOI
pOOOTH, BENMKHH CHIEKTP HABYAIBHUX BIPAB Ta 3ac001B HABYAHHA, CIPIMOBAHHUX Ha
HAOyTTS CTyAEHTAaMH HEOOX1THOTO MPOECIHHOTO JOCBILY Ta PO3BUTKY YMiHb 1 HABUYOK
YCHOTO 1 TMCBMOBOTO TIEPEKIATy. 3 OTJIIIY HA LE, BBAKAEMO, IO 3ATYYCHHS BUKIAIaviB
Ta CTY/ACHTIB 70 y4YacTl Y MUKHAPOJHHUX MPOTpaMax, MPOEKTAX, CTAKYBAHHAX CIIPHUATHME
OBOJIOJIHHIO TEXHOJIOTIE0 OPTraHi3alii caMOCTIHHOT POOOTH MaHOYTHIX TEPEKITaadiB.

BaxnuBuM CKIQIHUKOM HABYAIIBHOTO CEPEAOBHINA € Kaaposi pecypcH. Iloctats
BHKJIaJIaya K TeJarora, MOMIYHHKA, OCOOHUCTOCTI, IO CYMPOBOKYE CTYACHTA Y TPOIEC]
CaMOCTIHHOI poOOTH € BaKNMHMBOK. BUKOHAHHA caMOCTIHHOI poOoTH TOTpelye, mepmr 3a
BCE, BUKJIQAa4a-TIOPATHUKA, 30JATHOTO CYMPOBOKYBATH CTYJAEHTA MPOTATOM 0€3 TIOCepe-
HHOTO BHKOHAHHS HUM CAMOCTIHHOT poOOTH. 3MiHA PO BHK/IAJa4ya Ta XapakTepy HOTO
mpami B yMoBax iHGOpMaTH3AIli CyCTITFCTBA, 3MYIIYE TTO-HOBOMY PO3TIIAAATH TPOOIIEMHU
PO3BHUTKY OCOOHCTOCTI Temarora, MOJAEpHi3aiii Horo mpodeCiiHUX 3HAHb Ta BIOCKOHA-
neHHA MacTepHOcTl [3]. 3MiHa (QyHKUIH Ta POl BHKIAJa4a B OCBITHBOMY TPOIIECI
I03BOJISIE HOMY TIO-HOBOMY MIIXOIUTH JO TIPOILECY OPraHi3amii caMOCTIHHOI poOOTH 1
3MIUCHIOBATH TIOIIYK aJE€KBATHUX METI U KOHKPETHIH OCBITHIM CHTyamli MPHAOMIB 1
TEXHOJIOTIA OpTraHi3amii caMOCTIHHOI POOOTH y CTPYKTypi TPOoQeciiHOi MATOTOBKH
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MaHOyTHIX Tiepeknanayi. ETam KOHCYNbTYBaHHS CTYACHTIB € QyK€ BKIMBUM I 4ac
CYMPOBOY CaMOCTIHHOI poOoTH MaiOyTHIX mepeknmanadis y CIIIA. Bukmanay BUKOHYE
POJTb KOHCYJIbTAHTA, €KCIEepPTa, ThIoTOpa 1 MojaepaTopa. Came Ha IbOMY eTari 3A1HCHIO-
€TBCA TIEAATOTIYHA TMATPUMKA CTyAeHTa. KOHCYIbTYyBaHHS HEOOXITHO 3TIHCHIOBATH 3a
OCBITHIM 3aIIUTOM CTYyJEHTA: 1H(HOPMALIHHIM, TEXHOJOTIYHAM, TICHXOJIOTTYHAM Tomo. He
3aBKIM KOHCYNIBTYBAHHSI MOKE JATH OaKaHWH PE3yNbTaT, OCKUIBKH MOXYTh BHHHKHYTH
MPOONIEeMH, SKI BUMAararOTh CTCINAIbHOTO BUPINICHHA W O0COOMWBHX (PYHKINH BHKIamaya.
Hesstkum cTymeHTaM moTpiOHA (pacwimiTalis, IO BUMAarae BiJ BUK/Iaga4ya 3A1HCHCHHS ThiO-
TOPCHKUX (PYHKIIH, YACTHHA CTYACHTIB HE BOJIOJIFOTh KOMIICTCHIIISIMU OpPTraHi3arii BIacHO1
TISTHHOCTI TA B3a€MOJII y TPYMI, TOAI BUKJIAAa4€Bl BaApTO 3AIMCHIOBATH (PyHKITIT Mozepa-
topa. KOHCYIbTYBaHHS MOXKE 3MIMCHIOBATHCA SK y PEATbHOMY, TaK 1 B JAHCTAHIIHHOMY
pexxnmi. BoHo Mmae 6yTH 30CEepEeIKEHUM Ha BI/IplIJ_IeHHl KOHKPETHOI TPOOTIEMH, 3 SKOFO
CTHKAETHCSA CTYACHT i/l 9aC BUKOHAHHA CaMOCTIHHOT poOotn. B Ykpaini maibke BiACyTHI
KOHCYJIbTALlli Y HABYAJIBHOMY IUIaHI. Y 3B’A3Ky 3 LMM, HAM BHIAETHCA HEOOX1THOIO
OTMTHMI3AIls bOTo Tporecy 3a npukmagom CIIIA 1 BBemeHHS CTieIianbHOI MOCAIH BHKIIA-
Ia9a-THIOTOPA 3 YITKO OKPECTECHUMH (PYHKIISIMU; 3aMMPOBAIPKEHHS CUCTEMH KOHCYIIbTYBaH-
HS CTYJEHTIB 3 BUKOHAHHA CAMOCTIHHOiI pOOOTH, IO JO3BONHMTH KOPUTYBATH CTPATETIi
CaMOCTIHHOTO 3100y TTs 1H(OpMAIIi 1 BUSBJISATH 1X BIAMOBITHICTH IIISM HABYAHH.

Tenmenmis 10 30UTPIICHHS OOCATY CAMOCTIMHOI POOOTH Yy MIATOTOBIN MaHOyTHIX
MEPEKIIAAAaYiB 3yMOBIIOE AKICHY HABYAIbHO-METOAHYHY MATPUMKY CTyAeHTIB. CaMOCTiH-
Ha podOoTa CTyAeHTa Mae 3a0e3MevyBaTHCA HABYAIHHO-METOJAMYHUMHU PECypCaMHu, SKi
nepeadavaroTh BHKOPUCTAHHA TPAAHMLIUNHUAX Ta E€JICKTPOHHHX PECYPCIB HABYAHHS JUIA
BHBYCHHA KOHKPETHOI HABYANBHOI TUCIMIUIIHU. TIAPYYHHUKAMH, HABYAIIBHUMH Ta
METOJAWYHHUMU TTOCIOHUKH, JOBITHUKAMH, EHIUKIIOTICAITMH, OTMMTYBATbHUKAMHU, aBTCHTHY-
HOIO JTEparyporo (TaseTaMu, KypHAJaMH, XyJO0KHBOIO JiTeparyporo). Kpim Toro,
TPAaJUIIIHI HABYAIIBHO-METOIWYHI PECYPCH MOXKYTh OYTH TPEACTABICHI TOPOOKaMH
BHKJIQJa4iB Ta CTYJEHTIB, 30KpeMa pedeparaMu, 1HAUBI YA TbHAMH TTPOEKTAMH, BITPABAMH
1 KITFOYaMH, JIEKCHIYHUMH Ta TPAMATHYHUMH 1TpaMu, 1HQOpPMAIHHUMH OIOJIETEHAMH TOTIO.

3a0e3mevyeHHs (HOPMYBaHHA BHCOKOI KyJIbTYPH PO3YMOBOi TIpaii, OBOJOIIHHA
MPUHOMAMH Ta HABHYKAMH CAMOCTIHHOI POOOTH, YMIHHAMH PAaIlOHAIIBHO BHTPAYaTH 1
PO3MOAUTATH CBIM Yac, HAKOMMMYIYBATH 1 3aCBOIOBATH HEOOXITHY [T YCTIITHOTO HABYAHHS 1
mpoeciifHOTO CTaHOBJICHHS 1H(OPMAIIIO € 3aMmOpyKor0 sAKicHOi amanramii mocBimy CIIA
0 YKPaiHCBKUX OCBITHIX peami. J[OmIbHUM € akIeHTYBaHHSA yBaru rpoOMaJChKOCTI B
OCBiTHBOMy MPOCTOPI YKpai'HH HA 3MIiHI OCBITHBOI (binocoq)ii' METOOJIOTIYHIH OCHOBI
MArOTOBKH (paxiBId, JOMIHYBaHHI KOHIEMIi camoocBiTH. Kputepii axocti mpodeciiHoi
MATOTOBKH MauOyTHIX (axiBmiB TOCTIHHO 3MIHIOIOTBECA. Pa3om 13 3HAHHAMH,
CHEIIaTbHUMH BMIHHAMH Ta HABUYKAMH, HEOOXITHMMH /IS TUTIAHOI TMEepPeKIamanbKoi
TSTBHOCTI, BAXKITUBUMH € PO3BHTOK OCOOHMCTICHHX XaPAKTEPUCTHK CTYACHTA — 3aTHOCTI
70 CAMOCTIHHOCTI, TICUXOJIOTTYHOI TOTOBHOCTI 10 CAMOCTIHHOT pOOOTH, BMOTHBOBAHOCTI Ha
CaMOCTIHHE BUKOHAHHA 3aBHaHb. Came TOMY, MOLUIBHHUM € TIEPEOCMHCIEHHA OCHOBHOI
METH CAMOCTIHHOT POOOTH, aKIIEHTYBaHHA yBaru Ha (POpMyBaHHI CAMOCTIHHOCTI CTY/ICHTIB
Ta 3AaTHOCTI A0 CAMOOCBITH MPOTATOM YChOTO MPOQECIHHOTO KUTTH.

BucHOBKM npeaCTAB/IEHOI0 Y CTATTI JOC/iAMEHHs i MepcrneKTUBU MOAAIbIINX
HAYKOBHUX PO3BilOK i3 3a3HauYeHOro Hampsimy. TakuMm YHHOM, TBOPYE OCMHCIICHHSA W
00’€KTHBHE OIIIHIOBAHHA 3M00yTKIB aMEPHKAHCHKOTO IOCBIAY 30aradyioTh BITYH3HIHY
MEAATOTIYHY HAYKy HOBHMH 17€SIMH MIOAO BJOCKOHAJIEHHA 3aKOHOJABYO-HOPMATHBHHX,
CTPYKTYPHO-3MICTOBHX Ta TIPOLIECYabHUX 3acajJ OpTaHi3amli CaMmOCTIHHOI poOoTH
MaHOyTHIX TIEPEKIIaIayqiB.
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J10 MepCTIEKTUBHUX HANPSAMIB HAYKOBHUX PO3BITOK BBAXKAEMO 3 JOILIFHE BITHECTH:

TOCIT/DKEHHS CTaHmapTH3aIli (PUTOIOTIYHOT OCBITH; OpraHi3amii HayKOBO-IOCITI THHIIBKOI
TSABHOCTI TEPEKIaAadiB, MOKIHBOCTEH JHUCTAHIIMHOTO HABYAHHS, OCOOIMBOCTEH
mpo(eciiHOTO PO3BHTKY TEPEKIagaviB Ta IMJIBHINEHHS iX MOTHBAIIi /J0 AKTHBHOI
TISUTBHOCTI W PO3BHTKY B acOLIAIAX MIEPEKIAAaYdiB Y KpaiHu Ta CBITY.

L.
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